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Platsch Sége, e Gutsch Lébe» — das ist
einer ihrer letzten Sétze.

Christine Kohlers Berndeutsch-
Krug hat uns reich beschenkt, wir sind
ihr dankbar dafiir und freuen uns
sicher noch lange iiber den «Platsch
Sédge», den sie uns geschenkt hat.

Und dass das Greifbare daran dem
Zytglogge Verlag zu verdanken ist, sei
doch zum Schluss auch noch vermerkt,
mit ebenso viel Dankbarkeit — Biicher
miissen eben auch gedruckt sein, dass
man sie lesen kann. Und je schoner sie
gedruckt sind, desto lieber liest man
sie. Und wenn nun der Zytglogge
Verlag von Giimligen nach Oberhofen
umgezogen ist, so wiinschen wir ihm
und uns Bernern weiterhin eine
ebenso frohliche und fruchtbare
Zusammenarbeit. RUTH BIETENHARD

Die Biicher von Christine Kohler, alle
beim Zytglogge Verlag erschienen:
Gartetoori offe — Gartetoori zue.
1987,176 S., Fr. 35.—

Innen lebt der Ahornbaum.
Kinderbuch. 1989, 112 S., Fr. 23.—
Jedesmal Rose vom Mirit
Mundartroman. 1992, 160 S., Fr. 35.—
Der Himel i der Glungge. Betrachtige.
1992, 282 S., Fr. 39.—

Nachtschatte.

Mundartroman. 1994, 200 S., Fr. 36.—
We’s nache isch. Die letzten
«Stiiblibriefe». 1996, 120 S., Fr. 35.—
Du kennsch di Tage.

Barmdiitschi Gedicht. Zeichnungen
Paul Freiburghaus. 1998, 64 S.,

Fr. 29.—

Bestellungen: www.zytglogge.ch

EIN NEUER
SCHOBINGER-KRIMI

Auch ein erfolgreicher Polizeileut-
nant mdéchte gerne einmal vier Tage
hintereinander frei haben, besonders
um die Weihnachtszeit — die hat er sich
redlich verdient das Jahr hindurch.
Sollte man meinen, aber es kommt halt
doch anders, sonst gibe es ja keine
Geschichte daraus! Genau am heiligen
Abend wird er zu einem Unfall auf der
Autobahn gerufen, der sich fast sofort
als Mord herausstellt. Mord, noch dazu
am falschen Opfer! Namlich nicht der,
welcher schon vor Wochen um
Polizeischutz gebeten hat, weil er sich
bedroht fiihlt, ist umgebracht worden,
sondern einer seiner Kollegen. Wie in
jedem der vorangegangenen Krimis
spielt sich dieser wieder in einem
vollig anderen Umfeld ab, das der Au-
tor wie gewohnt souverin zu schildern
weiss. Diesmal ist es eine weitver-
zweigte Computerfirma - und hier
nimmt nun das Prozedere seinen Lauf
und ldsst bald erkennen, dass sich hin-
ter einer fast makellosen Fassade Ab-
grinde auftun, dass Intrigen, Macht-
spiele zwischen Vorgesetzten und
Untergebenen, aber auch zwischen
gleichgestellten Managern unterein-
ander an der Tagesordnung sind. Geld-
wischerei kommt ins Spiel, masslos
ubersetzte «Saldre» von Direktoren,
undurchsichtige Verbindungen mit
fernen Lidndern werden aufgedeckt,
nicht zuletzt mit Hilfe von Sekre-
tirinnen, die mehr Einblick haben, als
sie zugeben wollen, und dann doch



deutlicher reden, als sie eigentlich
diirften.

Dass der Fall iiber die Festtage
zwischen Weihnachten und Neujahr
passiert, ist ein ganz besonders
schlauer Einfall des Autors. Den
Ermittlungen, die natiirlich trotzdem
eingeleitet werden miissen, gibt dieser
Umstand ein ganz eigenes Geprage:
Biiros sind geschlossen, Auskunfts-
personen in den Ferien, am Telefon
meldet sich hdufig niemand - es geht
einfach nicht recht vorwirts. Dafiir
muss Adschme, der Chef der Unter-
suchung, intensiver als sonst nach-
denken, eigene Schliisse ziehen, seine
Beobachtungen selber auswerten. Und
diese personliche Beschiftigung mit
dem Fall, der ihn wie immer nicht
loslasst, fiihrt ihn schliesslich doch auf
die richtige Fiahrte. Voéllig auf sich
allein gestellt ist er allerdings auch
hier nicht: ein paar Getreue sind trotz
Feiertagen zur Verfiigung und helfen
ihm bei der kriminalistischen Tiiftel-
arbeit, die in diesem vorliegenden
Buch besonders eingehend beschrie-
ben ist. Zum Beispiel die jilingste
Polizeidetektivin, die zum Gliick Feier-
tags-Pikettdienst hat und immer dann
unentbehrlich ist, wenn {frauliches
Feingefiithl und weiblicher Spiirsinn
benoétigt wird. Entbehren koénnte
Aaschme allerdings seinen unmittel-
bar Vorgesetzten, der es immer wieder
fertighringt, die Ermittlungen zu be-
hindern, indem er als Jurist nur eines
fordert: brauchbare Resultate innert
kiirzester, festgesetzter Frist.

All das zusammen macht die Lek-
tire von «<Em A#dschme sini versouet
wienacht» wiederum zu einem

spannenden Erlebnis, bei dem das
Ziel, die Losung des Falles, beinahe
nebensichlich erscheint.

Also: Wieder ein echter Adschme —
eingeschlossen die Wiederbegegnung

mit vielen der dem versierten
Schobinger-Leser lidngst vertrauten
Nebenfiguren, die aus der Handlung
nicht wegzudenken sind und ihr als
Gegensatz zur unerbittlichen Realitét
des Geschehens einen wohltuenden
Anstrich von privater Menschlichkeit
geben.

Eine kleine, das Sprachliche be-
treffende Nebenbemerkung sei noch
beigefiigt. Man freut sich an hiibschen
ziirichdeutschen Redewendungen, die
als in der Umgangssprache selten
gewordene Kostbarkeiten bei
Schobinger immer wieder auftauchen.
Als Beispiele seien nur erwidhnt: «als
chlii» fiir «als er noch ein Kind war»,
oder «mit fliiss» fiir «absichtlich». So
muss man ihm schliesslich verzeihend
zugestehen, dass er hédufig (im Sinne
einer Vermutung) das Wort «wol»
verwendet, obschon es dafiir doch das
ziirichdeutsche «alwaag» gibt... Nt fir
unguet! SYLVIA SEMPERT

Viktor Schobinger, Em Adschme sini
versouet wienacht. Ziiri-Krimi 17. 93 S.
Schobinger Verlag Ziiri 2003.
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